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Anomayia. Y cmammi oxpecaeno ocobaueocmi 0ocniOxienHHs 6i00KpeMIeHUX KOMIOHEHMIE
CMPYKMYPU peiernns 3a2aloMm, HaniénpeduKamuHUuX ano3umuHux 00UHUYb 30KPeMaA 6 CEMAHRMUKO-
CUHMAKCUYHIl ma KOMYHIKAmMuUeHiil napaduzmax.

Knwouosi cnosa: 8idoxpemieni KOMNOHEHMU, CEMAHMUKO-CUHMAKCULHA napaduzma, KOMYHi-
KamueHna napaduzma, HaniénpeduKamueHa ano3umuéHa 00UHUUS, CUHMAzZMa.

Summary. Dangling is a complex syntactic aspect which is caused by the peculiarities of the
fictional text as well as by semantic, communicative, stylistic markings of these language units. In
the modern syntax of the Ukrainian language there are such paradigms of the research of dangling
components in a sentence structure as formal-grammatical, semantic-syntactic, communicative, func-
tional-stylistic and cognitive. The given article deals with the peculiarities of the research of dangling
components in a sentence structure in general, and with halfpredicative appositive units in semantic-
syntactic and communicative paradigms in particular.

Thus the article reveals the following things: the status of the syntactic units under study in
semantic-syntactic paradigm is provided, syntactic nature of halfpredicative appositive units in the
context of the theory of the secondary predication is given; the definitions of such terms as apozy-
tyvema and halfpredicative appositive unit are listed; the type of semantic-syntactic relations be-
tween the determinatum and apozytyvema (the core element in the halfpredicative appositive unit )
is defined.

Moreover, the status of the dangling components of a sentence structure in a communicative para-
digm is described. It is found out that the named syntactic units are related with syntagmas which are
formed in the speech process to name complex notions that appear in the thinking process and reflect
the reality; syntagmas gain the definite meaning in the speech context; the meaning of the syntagma
depends on the meaning of the whole sentence, the context.

Furthermore, it is found out that the studying of syntagma resulted in the introduction of the
term to define the dangling components in a sentence structure. It has also enriched the communicative
paradigm with the information about the features of the mentioned units in the communicative aspect.

Key words: dangling components, semantic-syntactic paradigm, communicative paradigm,
halfpredicative appositive unit, syntagma.
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DPA3EOJIOIN4YHA KAPTUHA CBITY B POMAHI
MWUPOCJIABA AO4YUNHLUSA «BIYHUK»

¥ cyuacHOMY MOBO3HABCTBi 06’ €KTOM HAYKOBUX JOCIiIKeHb BCe UacTilne crae (ppaseosoris. Bueni
aKTHBHO BUBUYAIOTH HAPOAHY (hpaseoJiorito, (hpaseosiorio Xya0KHH0I MOBU Ta SHAUHY yBary MOBO3HAaB-
IiB IIpUBEpPTAaE IiadeKkTHAa (ppaseoJioris.

3naBHa (ppas3eosoriaMu BBasKaOTHCA OJHUM 13 HAWSICKPAaBIMINX Ta HAWBUPA3HIIIINX MOBHUX 3HA-
KiB. Marouu B co0i 3HAUHY KiJIbKiCTh eKcpecii, BOHU BUCTYIIAIOTh HOTYKHUM 3aCO00M IiCUIEeHHS 30-
OpasKyBaHOTO y IIEBHOMY TEKCTi.

Y HayKoBUX mpalldaX JIiHrBiCTiB OCTAaHHIX POKiB YiTKO BUBHAUYMJIOCSA KOJIO JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOTiU-
HUX IUTaHb, cepe AKUX HaliuacTillle BUAIJIAIOTHCA: MOBHA KAPTUHA CBiTY, 1110 CKJIaJaEThCA 3 PPaseoso-
riuHOi KAPTUHU CBiTY, HapeMioJIOTiYHOI KapTUHU CBiTY, KYJbTYPHI JIJAKYHH, HAI[IOHAJIbHO-KYJIbTYPHUN
KOMIIOHEHT 3HaUeHHs, KyJbTypHA KOHOTAIlid, «MOBHA IIaM’ATh», TPAAUIil MOBJIEHHEBOI TOBEAiHKH,
¢pazeosorisMu AK 3HAKU KYJbTYPH Ta iH. JJIHTBOKYJIBTYPOJOTIUHUH aHAaJIi3 BUABJAE 3IaTHICTh 3HAKIB
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BimoOpaskaTu cyuacHy KYJbTYPY CAMOCBiOMiCTh HAPOIY, AKA PO3TIALAETHCSA K OCHOBA MOT0 MaTepi-
anpHOCTI. [2, 208-211].

AKTyaJpHIiCTh HANIIOTO MOCTIIKEeHHS CIIPUYNHEeHa BaroMicTIO i HeJoCTaTHLOIO PO3POOKOI0 B YKpa-
THCBbKIili JIiHTBicTUIII TUTaHb, OB’ A3aHUX i3 BUBUEHHAM iHIUBiAyaIbHO-aBTOPCHKOTO (hPa3eoBKUBaH-
HdA, TOCUJIEHHAM B YKpaiHicTuIi iHTepecy mo mianekTHOI (apeasbHOI) hpaseosiorii yKpaincsrKoi MOBH,
a TaKOJK BiZICYTHICTIO I'PDYHTOBHUX AOCTiIKeHb, IPUCBAUEHUX BUBUEHHIO XyI0KHBOI MOBU 3aKapIaTo-
yKpaiHCBKUX mpo3aikiB. HuHi HeMae I'DyHTOBHOTO AOCTiAKEeHHA MOBH Ta iHIUBIAyansHOrO cTIt0 M. Jlo-
YHHIS Ha ()Pa3eosIoriYHOMY PiBHI.

Mera mocaigskeHHA moJiATaE y 3AilicCHEeHHI pisHoGiuHOTO aHami3y (ppaseosoriuaoro 6araTcTsa po-
MaHy 3akaplaToykpaiHcbkoro nucbMeHHuUKa M. HouuHia «Biunuks», BigTBOpeHH:A (ppaseosoriunoi
KapTUHY CBiTY Y pOMaHi Ta BUSABJIEHHI 0COOJIMBOCTEll BUKOPUCTAHHA ()PAa3eoJIOTIYHNX OTUHUIL B iHIM-
BilyaJIbHOMY CTHIJIi 3aKapIaTOyKPaiHChKOIO MNCHbMEHHUKA.

s peasisarii mocraBiaeHoi MeTH ILJIaHYEMO PO3B’A3aTH HACTYITHI 3aBIaHHA:

— OIIpaIoBaTU BiIIIOBiTHI TeOpeTUYHI pKepeia, 110 CTOCYIOThCA (ppaseosiorii 3arajom, giaIeKTHOL
(paseosorii, a Tak0XK NPUCBAUYEH] JOCIiKeHHIO (hpas3eosori3MiB y Xy JOKHIX TBOpax Ta iHAWBI-
IyaJbHO-aBTOPCHKOMY (Dpa3eoBKUBAHHIO;

— sadikcyBatu ppaseosoriune 6ararcTBo pomany M. [JounHIia « BiuHUK »;

— IOKJIaLHO IIpoaHaizyBaTu (hpaseosioriunuii MaTepiaj, BuaBjaeHuil y pomari Mupociasa JouuH-
1A «BiuHuK», BUBHAUNBINYT CeMaHTUUHI Ipynu (ppaseosoriamis.

HocaimHuKY BBAXKaIOTh, 1110 (DPa3eoIoTidaMu — ITe 3HaKU MOBHOI KyabTypu. Hanpukaan, O. l'anun-
cbKa [4, 72] posraamae ¢paseosorisMu AK 0coOJMMBI MOBHI 3HaKM, K 3acobu 36epiramusa i mepemaui
KyapTypHOI iH(opmarnii. HaykoBenp 3a3Hauvae, 10 JiHIBOKYJIbTYPOJIOTIUHNIN HAIPAM y (Dpaseosiorii
JOCHiKye B3a€EMOII0 MOBU i KyJIbTYPU KPi3h NPU3MY KYJIbTYPHO-HAIIOHAJBHOI cBigoMocTi Ta Ii (pa-
seosoriunoi mpesenTariii (H. Bpariuna, B. Texis). JlinrsoxkyabrypoJsorisa, Ha nymry B. MacmoBoi, 30-
cepeKeHa Ha JOCJIAKEeHHI B3aeMO/il MOBHM, AKa BHUCTYIIA€ TPAHCJIATOPOM KYJIbTYPHOI iH(opmariii,
KYJBTYPH 3 il ycTaHOBKaMU i IpedepeHIiaMu, Ta JIOAUHH, II0 CTBOPIOE ITI0 KYJIbTYPY, KOPHUCTYIOUYNCH
moBoio. B. MacioBa posrisanae (ppaseosoriaMu AK TeKCTH, 10 36epiraroTh KYJIbTYpPHY iH(opMAaIlito
[10, 75]. ¥V posyminui M. Anedipenka, cyuacHa JIiHTBOKYJIbTYPOJIOTisA BUBYAE: a) crmocobu i 3acobu
TIpeACTaBJIeHHS B MOBi 00’€KTiB KyJabTypH; 6) 0COOIMBOCTI IpeACTaBICHHS B MOBi MEHTAJIITETY TOTO U1
iHIITOTO HAapOAy; B) 3aKOHOMipPHOCTI BifoOpakeHHs B CEMaHTHUIII MOBHUX OAUHUITH ITiJIiCHO-CMUCJIOBUX
Kareropiii kyasTypu [1, 29].

Ha nyMKy 6araTbox JOCJIiJHMKIB, caMe B MOBi BTLIIOEThHCA icTOpHUHA IaM’ ATh Hapo4y, MOBa Bimo-
Opaxae AK KYJbTYPHUI, TaK 1 MOBHUI AOCBiL HapoAy. JJIHIBOKYJ/IbTYPOJIOTiUHI JOCTiAKeHHSA Ha MaTe-
piani ppaseosiorii JomomararTh HAM YABUTHU AYXOBHI I[iHHOCTi, BUTBOPEHI OKPEMUMU €THOCAMU IIPO-
TATOM THUCAYOJITH. DPpaseosioria — e «I3epKajio, B AKOMY JiHTBOKYJIbTYPHE CYCIILIbCTBO ifeHTudhiKye
CBO€ HallioOHaJIbLHE camMoycBimomueHHA» [15, 104].

IIpo6remaruri «moBa (ppaseosoria) i HarioHANbHA KYJIbTYpa» MPUCBAUYEHI podOoTHU OaraThbox Ao-
caigHuKiB. 30KpeMa, 1e mpartii T. I'puropeuko, JI. [lanuaenko, C. [leaucenko, B. sKaiiBopouka, B. Ko-
Basida, H. Masyp, ®@. MenseneBa, JI. Menbuuk, JI. Ckpunauk, I1. Y:xuenka, B. Yikuernka ta inmux. Oco-
OJIMBO IIIHHUMH AJIS HAYKOBIIiB € (hpaseosiorismMu, 10 Bif0MBAIOThL HAPOAHI Tpaauilii, oOpsaau Ta 3Buuai
TOT'O UM 1HIIIOTO HAPOJY, icTopuuHi haKTU Horo KUt [5, 77].

Ha nymry JI. CaBueHKoO, (ppaseosiorisa — 1e BiIOUTOK KaAPTUH pPeaJibHOCTI, y aKili micTaTbed (par-
MEHTH KYJIbTYPH, icTopii, eTHOrpadii, mcuxosorii, ciTorasany, peiirii, MeHTaJIiTeTy, BiATBOPIOETHCS
HaIiOHAJBLHUI XapaKTep HAPOAY, Ile CBOEPIAHUN 3pa30K PeTeJbHOr0 Ta MUJILHOTO KOAYBAaHHS OT0 Y-
x0BHOI RyabTypu [12, 522].

Micie (ppaseogoriuHnx OQUHUIIL Y MOBi OKpeMUX MUCbMEHHUKIB, IEeBHUX JIiTePaTyPHUX JKAaHPiB
Ta CTUJIIB JOCIiMKyBaIn y CBOIX IIpalAaxX 0arato yKpaiHChbKMX MOBO3HABIIiB, a caMe: A. ABKCEHTbHEB,
JI. BynaxoBcwkuii, H. Babuu, O. [lemcbka-Kynbuunibka, JI. [loop:xkanceka, ®@. Mengsenes, I1. Ilarorr,
B. ¥V:xuenko, [. Yxuernko tain. OnHaK akTyaJIbHUMHU ITPOAOBIKYIOTH 3aJIUIIIATHCA ITPOOJIEeMU, TOB’ A3aHi
3 BUBUEHHAM iHAWBiAyaJIbHO-aBTOPCHKOTO (DPA3E€OBIKMBAHHSI.

IHguBiAyaIbHO-XYAOMKHIN CTUIb INChbMEHHNKA CTAHOBUTH CHUCTEMY MOBHHUX 3aC00iB, KA IIOCTAE
B pes3yJIbTaTi Bi0oOpy i TBOPUOTro BUKOPHUCTAHHSA HacaMIlepe] JeKCUUYHUX peasiil HallioOHAJIbHOI MOBU
He TiJIbKM [OJd BUPA’KEHHS IIeBHOTO 3MicTy, ajie M [OJd eCTeTHUYHOTO BIIMBY umTadva. Kareropis
iHAUBiAyaIbHOTO (DOPMYETHCA CYKYIHICTIO MOBHUX OJMHUIIL, AKi MalOTh 3HAUHE CMICJIOBE HaBaHTa-
JKeHHA (KyJbTypoJioTiuHe, icTopiocodcbKe, dinmocodcehKe TOITO), 3yMOBJIEeHE KOHTEKCTHUM OTOUYEH-
HAM, CIOKETHUMU JIIHIIMU, €MOI[ifHO-eKCITPECUBHUM HAIOBHEHHAM. [0 TaKMX OJWHUIL HAJIEXKAThb
dpaseosoriamu [11, 312].

CaMe uepes IPU3MY aBTOPCHKOT0 XYI0:KHB0O-00pa3HOT0 CBiTOOAUEHHS BUCTYHAIOTh (hpaseoorisMu
B XYZI0KHiX TekcTax. BoHU € opraHniyHUM eJIeMeHTOM y MOBi TBopiB. CTiliKi 3BOpoTH — aKTUBHUII 00pa-
30TBOPUMI UMHHUK aBTOPCHKOI o11oBiAi. Uepes HUX NHMCHMEHHUK IIepelac CTaBJIeHHS 10 300paskyBaHUX
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TOAi, aKIeHTY€e CMUCJIOBY Ta CTUJIBOBY MO3UITil MOBHUX 3aco0iB. 3a JOIIOMOT0I0 (hpaseosoridMiB Kpa-
1ITe PO3KPUBAIOTHCA UMTAUEBI BHYTPIITHIN cBiT, HACTpiii, cBiTOr/aAA mepcoHaKiB ToImo. CTuricTuune
BUKOPUCTAHHSA (DPaA3e0JIOTi3MiB NTMCbMEHHUKAMU — TBOPUYMI npoliec. PpaseosioridaMuy B XYAOMKHIX TeK-
cTax — OfHe 3 HeBUUYEPIHUX [)Kepes MOCUJIEHHA eKCIPEeCUBHOCTI, MOTJINOJIeHHA Jiorisamnii BuKIany,
TOMY BOHU HaOyBaiOTh 0COOGJIMBOI eCTeTUYHOI 3HauyIocTi [7, 40].

BuBuennsa miamekTHOI (hpaseosorii € akTyaJ bHUM, OCKiJIbKY BOHA € «3aco000M BimoOpaKeHHS B
MOBi HaIiOHAJIBHOI crienuiky, HOCieM eJTeMeHTiB, IO Y 3HAUHIN PidsHOMAaHITHOCTI i TOBHOTI XapakTe-
pU3YIOTH eTHIUHY KapTUHY cBiTY» [9, 52].

Mupocnas JouuHels — 3aKapuaTOyKPalHChbKUY MUCHhMEHHUK 1 KypHAJICT, YiIeH acoliaril ykpa-
iHChKUX muchbMeHHUKIB i3 2003 pory. M. Icak 3asHauae, 110 caoBo y Mupocsiasa [[ounHIlA — AK TJITHA
Y MafiCcTepPHOTO F'OHYAPA YU CKYJIBITOPA — BiH JiMUTH i3 HHOTO0 :KOAH HAIIIOI YABU, (GPOPMYE ILJIOTH HAIITOL
TeHEeTHUYHOI maM’ATi. ¥ HOoT0o OmMOBiAb MOPUHAEII HEMOB y Oe3/T0HHE TipchKe 03epo i3 MPo30po-CUHBOIO
JKUBUJIBHOIO BOJ0I0, HiOM IJIMBEIN y caMoMy Hebi: Ha AKifich i3 CTOPiHOK HacCTae BiguyTTsd, HEMOBOU
XOUeIll BANXHYTU YOr0o-HeOyIb iHIITOT0, PiAIIOTro — HACTIMIBKM MepeHacUYeHUM, IIIILHUM Ha caMOMYy
MoYaTKYy € onuc KapmnarchbKkoi [Ipupoau. 3maeThes, 1o TH HEIo IePeroBHeHNH Mo BiHIlA, a BimipBaTucs
HecuJa, AK CIIeKOTHOI MOPU BiJ CTyIeHOi, 1110 MPOHU3YE M0 3yOHUX HEePBiB, BoAu 3 JiicoBoi kpuHHUIIi [8].

«BiuEUK» — KHMIKKa IIPO BCe, 1110 TOBKOJIA HAC: PO JIic, TPO BOAY, IIPO 3BipiB, IIPO JIOACHKY AYIILY,
po Bora. IIpo Te, Ak po3ymiTu :KuBe i MepTBe, AK OyTH uacTuHOIO BeecBiTy. A rosioBHe — I1e KHMIKKA
PO HAC caMUX, PO IOMIYK cebe i momTyk rapMoHii B cobi, IO CIiBKUTTS y IPUPOAL i TOMiXK Jiomei,
IIPO BeJIMKI 11 HeIpOMUHAJIBHI 1inHOCTi [3].

€. CeepcTiok 3a3Hauae: «Bing «Biuamka» Bie umctum BiTpoMm 3 rip. Ile 6isnpmre HiK JiTepaTypa.
Tawm € Ta rIuOMHA CIIPABKHICTD. BibITiCcTh JIT0Mel 3aIliKaBUJIOCH TOJIOBHUM TepPoOeEM AK Ifiautenaem. CBiT
XBOPHUI i X0ue 3ycTpiTu cBoro mobporo Jdikaps. Ile poman, AKUit BUUTD i AKUN gae o6pas JIOIUHU, 10
BUUTHCS BCe :KUTTA» [13, 4].

VYV Hamriit HayKOBil po3BiaIi gocaimxyemMo HAMOIIBII pelIpe3eHTaTUBHI CeMaHTUYHI rpynu hpaseMm
i3 3asnauenoro TBopy M. [lounHIisa.

1. ®isuynnii, pismuHO-eMOLiNiHNI cTaH ocobu: cnriusamu po3dymom — ‘30oxxeBoinitu’. Ilucemen-
HUK TpaHchopMyBaB JiTepaTypHUHA (hpaseosoridM, HaANaBIIM MOMY €KCIIPECHMBHOCTI Ta HOBOT'O 3HA-
venHd. Ilop.: «enaueamu (cnagatn) / cnaucmu (cnacTu, CIIIMBTH) HA ym (Ha Po3yM) » —HECIIOAiBaHO
3’ABJIATUCS, BUHUKATH ¥ KOTO-HEOYIb y AYMIIi, Y AYMKaX (IepeBaskHo Ipo HemxoOpi Hamipu, OaxkaHHA i
1. in.) [14, 682]. Hanpurmaan: A xbu xmo y3opie mene, mo zadas 6u, ujo s cnaue posymom [6, 65].

2. lianpHicTh 0coOU U1 HEocoOu B ii cTOCyHKAaX 3 OyIb-KUM, OyIb-UNM: 36eCmuU HA NCU — ‘3aHernac-
TUTHU KOTO-HeOyans . PpaseosorisM 3a3HaB MEeBHOI aBTOPCLKOI TpaHchopMallii Aad migcuIeHHsa BUpas-
HocTi KoHTeKCTY. Ilop.: «3idmu (nepesecmucsa) na ncu» — ‘IOCTYIIOBO BTPATUTH CBOIO CUIIY, 3HAUEHHH;
BTPATUTHU CBOI pUCH, XapaKTepHi AKocTi; 3aHenactu’ [14, 264]. Hanpuriazn: Cio 0opozy 6 Henposia3nux
xawax 6uau ue 0aKu, HAULi nPAWYPU 3 20AYOUMU 04UMA T 60ULOBHUYUMU CePUAMU, KOMPI nomim 36eanu
Ha ncu Pumcvky imnepir... [6, 20].

3. IIii, BumHKY, MOBEiHKA JIOAUHU: damu HOzam 3Hamu — ‘TiKaTu, MIBUIKO OirTH, yHUKAIOUN
saKoick HeOesnmeku’ [14, 177]. TpauchopmoBauuii ppaseosoriam. Ilop.: «dasamu/damu onto Hozam».
Hanpurnan: Crouuw y aaunosull eyu,aéhuk — i dall Hozam 3namu! Aueil. B imai ne noyiaams [6, 9].

4. BiactTuBocTi, AKOCTi JI0AUHU: meepiuil, Ak 3epHa — ‘CUIbHA 340poBa JoamHa’ . Biacue aBTop-
cekui (ppaseosorisam Hanpuraazn: Ce mo6i 3a pobomy, — ckasas 0ido 3 nomennirumu ovuma. — epicu
il02o npu co6i, 6ydeus meepdum, ax 3epua [6, 60].

5. CraH npegmera, ABUINA: pYM AHUL, AK HUMHA NAAAHUYA — ‘TapAda posledeHa KacTpyJd .
Brnacue aBropcekuii dpaseonorism. Hanmpurmazn: [Joe6Ha 6cepedurni guzopina, a 20pHeub JUULUBCA
PYyM AU, AK sumna naaranuya [6, 51].

6. HeraTuBHa XxapaKTepuUCTUKA 0Ci0: wopmosamuii HOP06 — ‘IPUMXJIVNBUY, KAIPUSHUI, HEIIOKip-
JIUBUH, yneptui (mpo ocody)’. Biacue aBTopchkuii hpaseosorism. Hanpukiaazn: A Hopoe maeé wopmosa-
mui, wo it npozsanu iiozo Ipazom. Ilo-pymyncerku ce osnavae wopm [6, 20].

7. ITosuTuBHA XapaKTePUCTUKA 0ci0: Hocumu mydpicms, AK K6imka 3anax — IPO PO3YMHY JIIO-
nuny. Bracue aBropebkuii ppaseosorism. Hanpuknazn: Ha doposi, kompoio nogaxcuuil [Jxcopdice 66i6
MeHe 6 c8iil 3eseHuil ceim, s 6NA6 HA KOAIHA i N00AKYBAE 3eMai, U,0 HeOaBHO NPUILHALA Cb020 HeOydeH-
HO020 MYyxHa, kompuil Hocue mydpicme, Ak kéimka 3anax [6, 162—163].

8. XapakTepucTuKa 0co0U 3a MIPUHAIEIKHOCTIO TO KOTOCh, YOTOCh: d06pa impa noibcbKoi KPO6i Ko-
n06podums — ‘xapakTepucTuKa ocobu 3a i1 crropigHeHicTIO 3 iHINIO0 HAIliOHANBHICTIO . ABTOD 300pasKye
MOJISIKIB AK pillTyuymx (3KOPCTOKUX) Jioet, ki He mignatoTees cymuiBam. Hanpukiaan: Ci He 66’ 1omb, 60
MU NOJOHeHI 3i 30poeto 8 wecHomy 6010. A 3pobaramb mo nonaxu. JIuw-no cmynumo Ha ix 3emarw. Ti nanv-
Kamucs He 6ydymu. A ix 3Ha — 6 camozo o6pa rimpa noibCvKoi KPo6i Konob6podums [6, 8].

9. XapakTepucTuKa HeocoOm 3a MiciieM pPO3TAaIllyBaHHSA, BUIOM IisIIbHOCTI — 3eneHull yHigepcu-
mem kapnamcvrozo Mapamopowa — ‘MicIieBicTb e pocTe 6araTo IiTOIINX TPaB, BUBUMBIIY iX Bjac-
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THUBOCTi MOXKHA JiKyBaTu 6araro goacbKux HexyT (MapamopoI — icTopuyHa }KyIia B HiBHIiYHO-3aXiqHIi
YaCTUHI KOJUIITHHOTO ¥ TOPCHKOTO KOPOJIiBCTBa. YKpaiHchbKa HadBa — Mapmapomuua. Huni #ioro repu-
TOpia po3nisieHa MijK 3aKaprmaTchbKor obsacTio YKpainu ta noBitom Mapamypert Pymywii)’. Ingusiny-
aJbHO-aBTOPCHKUI (paseosorism. Hanmpukan: ... Toil 0ugosuicHUlL 10N06iK Y8i6 MeHe 8 HU8Y KA3KY,
6i0Kpue6 nepedi mHOW 3eneHuUll YyHigepcumem kapnamcvkozo Mapamopowa [6, 134].

10. Micme: omui uwepmozu — ‘pinanii kpaii’. BiacHe aBTOpChEMIT (pasdeonorism. Hanpuwman:
«Haue con eeprys mene 6 omui wepmozu [6, 155].

11. ITo3HaueHHS MOBJIEHHEBOI MiATBLHOCTi: cka3amu, Ak i0mamu — ‘Iy»Ke TOCTPO, KATeTOPUUHO’
[14, 106]. Ananoria xo jpiTeparypHOro: «ak (mo6, Hibu i m. in.) 6idpybamu», 3i ci. ckazaru. Hanpu-
kaan: Byode! — cka3as, ak idmae, comuuk. — JHuseu it 3a Hac, xaonye...[6, 9-10].

12. HasBu abcTpakTHUX NOHATH: dechuuya Boza — ‘pasa pyka Bora (pyka Bora, aka saBxau obe-
pirae)’. Biacue aBropcbkuii paseosorism. Hanpurnan: /e epexu, mam dechuysa Boza [6, 245].

13. 3oBHimHI#A BUrNAn: cmanom, ak appa — ‘BUTOHUEHA CTPyHKa ocoba’. BiracHe aBTOpCHKUE
¢pazeosorizm. M. [lounHeIb BIYyYHO BUKOPUCTAB (DPA3EOJIOTi3M 1A XapaKTEPUCTUKM repOoiHi poMaHy
(apda — ogHMH i3 HAWCTAPOLABHINMNX MY3WUHUX iHCTPYMEHTIB JIIOACTBA i3 BEPTUKAJIBLHO HATATHYTU-
MU CTPYHaMU Ha AepeB’AHiN pami TpukyTHOI hopmu) Hanpurnan: Hinka 3 ickpucmum oKkcamumom 8
04ax, MUCKYYUM B0JL0CCAM i POSKIUWHUM, 4K apda, cmanom [6, 243].

14. Cmocib xpii: kpymumucsa, ax éepemeno — ‘1o-HeOyab POOUTY He 3yINHAIOYNCH, Hi HA XBUJIWH-
Ky’. Biacue aBTOpCchKUT (ppaseosorism. Hanpukaan: ... Mix Hamu kpymuaaca, ax éepemeno, 6aoa.
Taxa x cyxa ivopua[6, 17].

15. IlosHaueHHA MUCJIEHHEBOI NiANBHOCTi: npoeéapreéamu dymru — ‘IymMaTH, PO3LYMYBaTH HaJ
YUMOCH, IITYKal04Yu PO3B’A3aHHA AKUXO0CH mpobiem’. BiaacHe aBTOpCchKUMil hpaseosorism. Hampukias:
TI'onosa npoeaproeana dymru» [6, 44].

16. TpynoBa mianbHiCTD: 20pimu y po6omi — ‘Hanpy:KeHO 6e3yIUHHO npalioBaTu’ . BiacHe aBTOp-
cpKuit ppaseosoriam. Hanpukiaazn: Bee dogkoaa zopino, i s zopie y pobomi. He zaitnysas wacy na npu-
eomyeanna ixi. Bo mym Oyso i makx raidwo [6, 119].

17. Jlaitnusi cioBa, IPOKJILOHK: 3’ inu 6u’20 éowi — ‘Ha0ip CIiB, AKi CKIaLAIOTh JaNKy, 3p03YMLIY
IeBHOMY AiaJIeKTHOMY cepemoBUINy’ . BiiacHe aBTOpChbKMI (DpaseosioriaM o0y JoBaHUI HA HAPOSHOPO3-
MOBHi# MOBi 3akapuaTcbKoro ropopy. Hanpuriaz: A, neccs kpos! 3’iau 6u’zo éowi! — kasne Pymxciuky. —
Xouew, a cnywy’ my kuwru? [6, 109].

18. KinbkicTe: KpuHUwOK, AK Hamucmun — ‘6araro’. Biacue aBropcbkuii (ppaseosorism. Hampu-
kaan: I1poe3006s moei mponu 00 Jicy A NOKAAE N’AMb KDUHUYOK, AK Hamucmun [6, 131].

19. IlpuponHi aBuma: zapaia naarsnuya — ‘cornne’. BiacHe aBropchruit hpaseonorisam. Hanpu-
knaxn: M'apaua nananuya, ax i3 nomailnoi 4epini, 6unaueana Ha HebecrHuil 20p0, HALUBALA HUBLIOUW,010
AcHicmio vawy mexcuzip’sa[6, 116].

20. ITosHaueHHS CIIOCTEPEIKJINBOCTI, YBAKHOCTI MMJIBHOCTi: Hazocmpumu oko — ‘XToch fo0pe 6a-
YUTh; CIIOCTEPEKJIMBUH, TUIbHUE i T. iH.” [14, 463]. Ilop.: «zocmpe oxo». Hanpuknazn: B ckarvHux
sudosbax guau eznizda zopauui. 3a deHb 8 miz noyiaumu 080X-mpvox, @ 3 YACOM HAZOCMPUE OKO Uie
ainuwe [6, 52].

21. ITosrayeHHA IPANLOBUTOCTi: nan cé6oim pykam — ‘BMiTu Bce 1obpe poburtn’. Biiacue aBTOp-
cekuit (ppaseosiorisam. Hanpuriaz: Jido 3a30po ckaaueé Ha Hel oko: «He 3emas make podumu, a pyKu.
Buduut, nebope, wo 200en ywuHUMU YOL06IK, KOMPUL NaH c60im pykam. Yuucsa! Pemecso He Kopomuc-
710, naeve He dasumbu» [6, T1].

22. Mice JI0QUHY Y CYyCHiIBCTBi: 6i0pYyOHe dcummsa — “*KUTHU caMOMY JaJieKo Bix jroneii’. Biacue
aBTOpPCHKUi (hpaseosorisam. Hanpurnan: Tax 4 6i0kpus y xawi wie 30 n’amo poitogux 2niso, 3 Axux nio-
con00xcy6as cobi 8idpyone dcumma [6, 82].

23. IlosHaueHHsa cIOPiJHEHOCTI MixK sogbMU: cmydenull omeyds — ‘pigHUi (6iosoriunmit) 6aTsKO,
AKHWHN He BUXOBYE CBOIO AUTHUHY . Biacue aBTopchbKuii paseosorism. Hanpukaan: I'adarw, makoi cma-
Komu He 3Ha6 i nan [Ipaz. Toil, ujo y Bioui, cmydenull miti omeud [6, 98].

24. CraH ocobu, III0 XapaKTepU3yeThbCA B0BHIITHIMHU IpoaBaMu: oO6cManeHull, AK YUzaHCbKUL
Ka3an — ‘CUJIBHO 3TOPiTH HAa COHIIi; MaTH COHAYHI onikm’. Biacue aBTopchkuii (ppaseosorism. Hampu-
KJaxa: 3 00H020 00KY, ce Oys0 000pe — paHu npunexiucs, obiiiuinocs 6e3 3apaxernns. A 3 0pyzozo — s 6ys
oOcmanenul, ak yuzancoruu kasan [6, 129].

CaiTornanui mosurrii it HamioHaabHa crienu@ika TBOPUOCTI MUTILSA 3HAYHOIO Mip0OI0 POBKPUBAETHCA
yepe3 MOBY #oro TBopiB. TBopu M. J[lounHIls TO3HAYEH]I 0COOJIMBUM B3a€MO3B’ A3KOM MOBH Ta CBiToba-
YeHHSAM MUCbMEHHUKA.

¥ pomani « Biuauk » Mupocaasa [lounHiia Mu 3adiKcyBaau IOHA TPUCTA I’ ATAECAT (DPas3eoIoTisMiB.
CeMaHTHYHI Ipynu 3a KIIBKICTIO OAMHUIE PisHi, HAMOIIBIIL 3 HUX: AisdJIbHiCTE 0cOOM UM Heocobu B ii cTo-
CYHKax 3 0yIb-KUM, Oyab-unM; (Pi3UUHUIT, eMOIIHHO-(i3UUHUIT CTAH 0CO0M. 3 I[HOT'0 BUILINBAE, 1110 ABTOP
3 BEJIMKOIO YBaroio CTaBUTHCA 0 BiTBOPEHHS JIIOJACBKUX CTOCYHKIB Ta eMOIiliHOTO i1 (hismuHOro cTamy
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Hayxosgi npani Kam’suens-Iloginscsroro HanionaasHoro yHisepcurery imeHni IBana Orienka
goavHu. BiE Hamarasca AKHaANNOBHIIIEe POSKPUTH BCIO NAJIITPY MOUYTTiB Ta CTOCYHKIB MiMK JIIOOBMIU.
MupocnaBa [JounHIS I[iKaBUB He TiJIbKY 30BHIITHIH 6iK, BUTJIAI JIOAWUHM, a i BHYTPillTHi# CBIiT repoiB.
Mupocias JlounHelb pOOUTHL HEOIIHEHHUI YHECOK Y Po30yI0oBY 3aKapraToyKpaiHCbKOI MOBHOI
kyabTypu XXI cronitta. MoBHU cTuiab Xy0skHiX TBOpiB M. [JounHIa — (heHOMEH, Pe3yJIbTaT HEBTOM-
HOI TBOPUOi AiAJBHOCTI IUCHhMEHHUKA, «TBOPUNI BUAB 3araJIbHOHAPOAHOI MOBU». OCOOJIMBIiCTE TaJIaH-
Ty aBTOpa B TOMY, IIT0 BiH yMi€ B OKeaHi piZJHOI MOBU 3HAMTHU TaKe CJIOBO, AKe Hece B cobi Kox Haii, i 3a-
cBiTuTH HOTO ITEepel HapoIoM, IIiTHeCTH, AK 3HAMEHO, PO3TOPHYTH, AK €II0XY, BMICTUTU B HbOMY CTeINH,
scHi 30pi i Tuxi Bogu 3aKapraTchbKOro Kparo.
ITepcekTUBY mOAanbInX AOCIiAKEeHb y0auaeMoO y MONAJIBIIOMY HOTJINOJIeHOMY BUBUYEHHI (pa-
demiku MupocisaBa [JounHiga y 3icTaBieHHi 3 (hpaseosorivEnM GaraTcTBOM TBOPiB iHIIMX 3aKaprIaToy-
KpalHChbKUX NNCbMEHHUKIB.
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Anomayia. Y cmammi poseaanymo 63aemodiio Mosu it Kyabmypu, ocobiueocmi 6i000parernns
@ppaseonoziuHoi KApMUHU c8imy 6 CceMaHmuyi @paseonozivnux o00uUHUYb. 30illCHEHO aHAai3
@paseonoziunozo 6azamcemea pomany Mupocraea [[owunysa «BitHuk» ma 6uséjeHo 0co0iu8ocmi eu-
KOPUCMAHHA Ppa3eonozi3mie 6 iH0ueidyaibHoMYy cmMuUli NUCbMEHHUKA.

Knwuwosi cnoea: ¢ppaseonozis, paseonozism, ppaseonozivna kKapmuHa ceéimy, (pas3eonoziimi
00UHUYL, NIH2Z60KYLLMYPONO2IiA, CEMAHMUKA.
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Summary. The article reviews the main statements of linguocultural directions in phraseology.
It describes the interaction of language and culture, peculiarities of reflection of the phraseological
picture of the world in the semantics of phraseological units. The complex analysis of idiomatic wealth
of the novel of Transcarpathian writer Miroslav Dochynets “Vichnyk” was done and the possibilities of
usage of the idioms in the artistic space of the novel were discovered.

On the one hand, studying of phraseology based on the language of the novel of a single writer has
given us a wealth of material to describe the national picture of the world due to the peculiarities of
perception and consolidation of the heritage of society, traditionsin thelanguage and their reproduction
by means of memory and imagination, and further design through imagination. On the other hand, it
has created the possibility to determine individual traits of mental processes and thinking activity of
the personality.

The language of Transcarpathian writer has been chosen for the research because of its dialectical
phraseology, which is actual nowadays, as it is a way of reflection of the national specificity in the
language, it is the medium of the elements, which describe the ethnic picture of the world in its diversity
and fullness.

In the novel “Vichnyk” by Miroslav Dochynets, we have detected more than three hundred fifty
phraseological units. Semantic groups differ in the number of phraseological units, the largest of them
are: activity of the person or item in their relations with anyone or anything; physical, emotionally-
physical condition of the person. From this it follows that the author pays a great attention to the
recreation of human relationships, emotional and physical condition of a person. He tried to uncover
the whole range of feelings and relationships between people. Miroslav Dochynets was interested not
only in the person’s appearance, but in the inner world of the characters as well.

Phraseological units in the novel of Miroslav Dochynets act as the expressive representatives
of folk-poetic field. Author modifications greatly expand the functional range of such expressions,
taking into consideration the compositional and stylistic peculiarities. Phraseological units in the text
function not separately, but as structural components of the text. Text analysis made it possible to
define clearly the stylistic load of the idioms.

Key words: phraseology, phraseologism, phraseological world model, phraseological units,
linguoculturology, semantics.
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